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m OBLWIME XAPAKTEPUCTUKM:

CepwiiHbli psii cocTonT M35 pasHbIX Mopenen
Avametpom ot 350 o 500, ocHalleHHbIXx 4 u 6-
NOMIOCHBIMY,  OAHOA3HBIMA U TpexdasHbIMM1
anekTpogsuratensmu.  Mpou3BOAUTENBHOCTE MO
Bo3ayxy ot 2.700 M¥4  po 11.500 My,
MakcumaneHasi paGoyas TemnepaTtypa Ansi OAHO-
hasHbIx Mogeneit - 45°C, ans TpexasHbix - 50°C.

KOHCTPYKTUBHBLIE
XAPAKTEPUCTUKMN:

- 3aLUMTHBIN KONNAaK W3roTOBNEH U3 CTEKIOBOMOKHA;

- KOpNyC NpeAHa3HayeH Ans KPenneHwust Ha Kpoene,
OCHalleH peLleTKoi NpeaoTepallaloLeil nonagaHve
NTUL, MOKPBLITOA SMOKCUAHBIMA CMOMaMK, KOTOpble
obecneynBaloT 3aLLUTy OT KOPPO3nK;

- MOHTUpYtOTCS C BeHTUnaTopamu cepun HA, HIBPA,
HJB;

- NonacTHoe KOMeco CO CMEHHbIM YoM, W3ro-
TOBIEHHOE U3  CTEKNMOnnmacTuka Ha  OCHoBe
nonuamuaos;

- CTaHAapTHbI aCUHXPOHHBLIA dneKTpoaBUraTeNb C
KOPOTKO3aMKHYTO/  0OMOTKOW, Tak HasblBaeMbIM
«6ennybim Konecom», C Knaccom 3sawmtbl IP-55,
knaccom usonsuum F.  OTanoHHoe anekTpuyeckoe
HanpshkeHne Ans oaHodasHbIX dnekTpoasuratenei
coctaBnseTr  230B50 My, Ana TpudasHbix -
230/400B 50ru.

NMPUMEHEHME:

MoHTupytoTcs  Ha  kpoene. [pumensiotcs  Ans
06LLe0BMEHHOI MPUTOYHOI U BbITSHXKHOW BEHTUNSLMK
NOMELUEHN  OBLLECTBEHHbIX U MNPOU3BOACTBEHHBIX
30aHUI, Mara3uHoB, a Takke ANs AbIMOyAaneHuns.
nopa 3AKA3:

- BO3AYLWHbLIA WMnennep (BO3ayx ABUraeTcst ot
KPbINbYATKY K 3eNeKTpoaBuraTento);

- 60, BEHTUNATOPLI, UHAVBUAYaNbHbIV BOMbTaX.

B CARACTERISTIQUES GENERALES:

Série composte par 5 modéles normalisés du
@ 350 au @ 560. Moteurs de 4 et 6 pdles
monophasés et triphasées. Débits de 2.700
m?3/h & 11.500 m3/h. Température maximale
de I'air pour modéles monophasés 45°C et
triphasés 502C.

CARACTERISTIQUES DE FABRICATION:

- Abat-vent de protection contre les intempéries
en fibre de verre renforcée.

- Cadre support d’adaptation pour l'installation
sur foit protégé contre la corrosion par revétement
en peinture de résine EPOXY.

- Montés avec ventilateurs de la série HA, HIBPA
et HJB.

- Hélice de polyamide renforcée avec de la fibre
de verre.

- Grille de protection anti-volatile incorporée.
 Moteurs asynchrones & cage d'écureuil et
isolation électrique de classe F et degré de
protection IP-55. Tensions standard 230V 50 Hz
pour moteurs monphasés, 230/400V 50 Hz
pour moteurs triphasés.

APPLICATIONS:

Congus pour installation sur toit, ils sont indiqués
pour :

* Ventilation en générale.

- Renouvellement d’atmosphéres viciées en
locaux industriels.

- Impulsion d’air neuf dans des locaux.

OPTIONS DISPONIBLES:

- Hélice pour impulsion (sens de I'air hélice &
moteur).

- Ventilateurs pour travailler & 60Hz, tensions
spéciales.
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H GENERAL FEATURES:

Range with 5 different types from @ 350 to @
560, provided with single phase and three phase
motors 4 and 6 pole. Air-flow from 2.700 m?®/h
to 11.500 mé/h. Maximum working temperature
45°C in single phase and 502C in three phase.

MANUFACTURING FEATURES:

- Roof cowl made of reinforced plastic.

- Roof base support and bird protection guard
epoxy powder coat finishing.

- Variable pitch angle polyamide impeller
reinforced with fibreglass.

- Squirrel cage asynchronous standard motor,
IP-55 protection and rated class F insulation.

- Standard voltages 230V 50Hz for single phase
motors, 230/400V 50Hz for three phase motors.

APPLICATIONS:

Eesigned for roof installation,and are suitable
or:

- General ventilation in buildings, shops and
industry

- Smoke extraction

UNDER REQUEST:

- “Impelente” (“B Form”) impeller (air sense from
impeller to motor).

- 60Hz fans and special voltages.

H ALLGEMEINE MERKMALE:

Baureihe bestehend aus 5 verschiedenen
Gerdtetypen, von @ 350 bis & 560, ausgestattet
mit 4- und 6-poligen Einphasen- und
Dreiphasenmotoren. Luftférdermengen von 2700
m?3/h bis 11 500 m3/h. Héchsttemperatur des
Durchflussmittels bei Einphasen-Modellen 45
°C und bei Dreiphasen-Modellen 50 °C.

BAULICHE MERKMALE:

- Schutzhaube aus verstérkter Glasfaser.

- Rahmengestell zur Anpassung an Wetterdach
und Vogelschutzgitter, durch Pu?verbeschichtung
mit Epoxidharz vor Korrosion geschitzt.

- AusgerUstet mit Ventilatoren der Baureihe HA
und HIJB.

- Polyamid-Lufterfligel, mit Glasfaser verstéarkt
und mit variablem Winkel im Stillstand sowie
werkseitig eingestellt. Standardisierter Asynchron-
Kafiglédufermotor mit Schutzart IP-55 und
Isolierklasse F. Standardspannungen von 230
V, 50 Hz, fur Einphasenmotoren und 230/400
V, 50 Hz, for Dreiphasenmotoren.

ANWENDUNGEN:

Grundlegende Anwendungsbereiche dieser for
deré Dach- und Deckeneinbau gedachten Lifter
sind:

- Allgemeine Liftung.

- Erneuerung von schlechter oder verbrauchter
Luft in allen Industriezweigen.

- Rauchgasabsaugung.

- FrischluftzufGhrung in jeder Art von Rdumen
und Industriebereichen.

AUF ANFRAGE:

- Druckférdergeblése (Luftdurchflussrichtung
Geblése-Motor).

- Lofter, die mit 60 Hz, besonderen Spannungen
usw. arbeiten.
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ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Серийный ряд состоит из 5 разных моделей диаметром от 350 до 500, оснащенных 4 и 6-полюсными, однофазными и трехфазными электродвигателями. Производительность по воздуху от 2.700 м³/ч до 11.500 м³/ч. Максимальная рабочая температура для одно-фазных моделей - 45˚С, для трехазных - 50˚С.

КОНСТРУКТИВНЫЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ:
- защитный колпак изготовлен из стекловолокна;
- корпус предназначен для крепления на кровле, оснащен решеткой предотвращающей попадание птиц, покрытой эпоксидными смолами, которые обеспечивают защиту от коррозии;
- монтируются с вентиляторами серии HA, HJBPA, HJB;
- лопастное колесо со сменным углом, изго-товленное из стеклопластика на основе полиамидов;
- стандартный асинхронный электродвигатель с короткозамкнутой обмоткой, так называемым «беличьим колесом», с классом защиты IP-55, классом изоляции F. Эталонное электрическое напряжение для однофазных электродвигателей составляет  230В 50Гц, для трифазных  - 230/400В 50Гц. 

ПРИМЕНЕНИЕ: 
Монтируются на кровле. Применяются для общеобменной приточной и вытяжной вентиляции помещений общественных и производственных зданий, магазинов, а также для дымоудаления. 
ПОД ЗАКАЗ:
- воздушный импеллер (воздух двигается от крыльчатки к эелектродвигателю);
- 60Гц вентиляторы, индивидуальный вольтаж.
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"DIMENSIONES / DIMENSIONS / ENCOMBREMENT / PASMEPbI, MM

] HTE 35 430 230 100 100 760 560 460 368

| HTE 40 530 220 100 45 150 760 630 530 405 13
| HTE 45 610 255 115 45 150 970 710 610 460 13
] HTE 50 690 290 180 45 150 1.100 800 700 507 13
] HTE 56 758 290 190 45 240 1.200 900 800 570 13
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=*SERIE MONOFASICA / SINGLE PHASE / SERIE MONOPHASEE / OIHO®A3HbIE MOOENU

W HTE35M41/6 1.450 0,88 0,11 2.700

W HTE40M41/3 1.360 2,06 - 0,25 4.500 65 21
W HTE45M41/2 1.330 2,77 - 0,37 6.300 66 28
B HTE 50 M4 3/4 1.320 5,5 - 0,55 8.900 70 35
B HTE56 M4 1 1.330 4,38 - 0,75 10.700 71 42
B HTE56 M6 1/3 880 3 - 0,25 6.700 68 41

=SERIE TRIFASICA / THREE PHASE / SERIE TRIPHASEE / TPUdPA3HbLIE MOLENU

W HTE35T41/6 1.450 0,73 0,42 0,11 2.700
W HTE40T41/3 1.450 1,4 0,81 0,25 4.500 65 21
m HTE45T41/2 1.360 1,82 1,05 0,37 6.300 66 28
W HTE50T4 3/4 1.410 2,45 1,42 0,55 8.900 70 35
W HTE56T41 1.400 3,67 2,12 0,75 10.700 71 42
WM HTE56T41,5 1.400 4,65 2,69 1,1 11.500 72 43
B HTE56T61/3 880 1,89 1,09 0,25 6.700 68 41
Ps Ps
(Pa)  (mmHO)
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300 30
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0 0,27 055 083 1,11 138 1,66 194 222 250 2,77 3,05 3,33 Qmy

ol 14



1
Text Box
ВЕНТИЛЯТОРЫ ОСЕВЫЕ И КРЫШНЫЕ

1
Text Box
ОДНОФАЗНЫЕ МОДЕЛИ


1
Text Box
Модель


1
Text Box
Max об./мин 

1
Text Box
кВт


1
Text Box
дБ(А)


1
Text Box
кг


1
Text Box
ТРИФАЗНЫЕ МОДЕЛИ


1
Text Box
Модель


1
Text Box
Max об./мин 

1
Text Box
кВт


1
Text Box
дБ(А)


1
Text Box
кг





